43. WHISPER SWEET NOTHINGS... - SHCHEBECH MEN’l, PTASHKO...
- WLEBEY MEHI, NTALWKO...
Bacunb MNavoscbkuin/ Vasyl’ Pachovs’kyj

LLle6ey MEHi, NTalWKO, KaXXW LWocb npo  cebe,
Shchebech men’i, ptashko, kazhy shchos’ pro  sebe,
Chirp tome, little bird, tell something about yourself,
LLloHebyab roBopuw, BCe nobe MEHi,
Shchonebud’ hovorysh  vse ljube men’i,

Anything you say, always lovely to me,

(sounds lovely to me)

Ounsnioca Ha Tebe, montca ao Tebe,
Dyvljusja na tebe, moljusja do tebe,

| look at you, |pray to you,

3 O4Yerm Mano CAbO3U HEe PUHYTb PACHI.

Z ochej malo slozy ne rynut’ rjasn’i.
From my eyes almost tears pour out abundantly.

(my eyes almost gush with tears)

LLlebey AKHanbinbLe,
Shchebech jaknajbil’she,
Chirp as much as possible,

Tsoa nwba moBa MeHe obcunag,
Tvoja ljuba mova mene obsypaje,

Your lovely words me envelop,
AK KBiITM 3 BMLUEHD, Ha Aywy CNAMBaE,
Jak kvity z vyshen’, na dushu splyvaje,

Like flowers from the cherry trees, they my soul caress,



Mos ACHICTb  ayxoBa | 6yanTb aHrenis,

Mov jasn’ist’  dukhova i budyt’ anhel’iv,

Like a clarity of spirit and they awaken the angels,
(the flowers)

LLlo cnanan NueHsb.
Shcho  spaly lyshen’.
Who slept  simply.
(who merely were sleeping)

LLle6ey MEHi, NTAlKO, KaXM LWocCb npo cebe,
Shchebech men’i, ptashko, kazhy shchos’ pro  sebe,
Chirp tome, little bird, tell something about yourself,
LLloHebyab roBopuLl, BCe nobe MEHI,
Shchonebud’ hovorysh  vse ljube men’i,

Anything you say, always lovely to me,

(sounds lovely to me)

Ounsnioca Ha Tebe, montca ao Tebe,
Dyviljusja na tebe, moljusja do tebe,

| look at you, |pray to vyou,

3 O4Yel Mano CAbO3N HE PUHYTb PACHI.

Z ochej malo slozy ne rynut’ rjasn’i.
From my eyes almost tears pour out abundantly.

(my eyes almost gush with tears)



